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 Blessed are You, Father, Lord of heaven and earth; 
You have revealed to little ones the mysteries of the kingdom.

Te doy gracias, Padre, Senor del cielo y de la tierra, 
porque has revelado los misterios del Reino

 a la gente sencilla.

Wyslawiam Cie, Ojcze, Panie nieba i ziemi, 
ze tajemnice krolestwa objawiles prostaczkom.



WE SHARE CHRIST’S LIGHT AND OUR FAITH IS DEEPENED AS WE CELEBRATE THE DIVERSITY OF OUR PARISH.

Rev. William Lego, OSA
Pastor

wmlego@gmail.com
(773) 581-2730 ext. 129

FROM THE PASTORS DESK
dEL Escritorio del Parroco

Od proboscza biurka

Dear Brothers and Sisters in Christ, 

This coming Wednesday, February 18, is Ash Wednesday. It is the beginning of the Lenten 
Season. During this time, we are called by the Church to “believe in the Gospel and change 
our lives.”  It is on this day that we are marked with ashes in the sign of the cross.  Through 
our wearing of this ashen cross, we publicly give witness that we are people who are trying 

to conform our lives through the living out of the gospel.

This year, we are continuing with our tradition of giving each person who receives ashes a 
small card.  On this card there is a place to write down what it is that you are either going to 
give up or a concrete action that you are going to do in order to deepen your understanding 

of the Gospel and making it part of your daily life.

The small card should be carried during the whole season of Lent.  This card can be 
returned on Palm Sunday.  This white card will be used to lite the Easter Fire on 

Holy Saturday.  The lighting of the Easter Fire announces that Jesus has conquered the 
darkness that our sinfulness has brought to our lives.

This is our Schedule for the distribution of Ashes on Ash Wednesday:
8:00 a.m. Mass: English
10:00 a.m. Mass: Polish

3:00 p.m. to 6:00 p.m. Church open to receive ashes (NO Mass)
7:00 p.m. Mass: Spanish

Some Lenten Guidelines:  Fasting and Abstinence during Lent
Fasting means a person is permitted to eat one full meal. Two smaller meals may also be 

taken, but they are not to equal that of a full meal. We are required to fast on Ash 
Wednesday and Good Friday.The law of fasting includes individuals age 18 through the 

beginning of their 60th year.

Abstinence defined is the fact or practice of restraining oneself from indulging in 
something. During lent, we are required to abstain from meat on Ash Wednesday, 

Good Friday and all the Fridays of lent. The rule of abstinence from meat is binding upon 
Catholics aged 14 and onwards. 

Exceptions:
“Those that are excused from fast and abstinence outside the age limits include the 

physically or mentally ill including individuals suffering from chronic illnesses such as 
diabetes.  Also excluded are pregnant or nursing women.  In all cases, common sense 
should prevail, and ill persons should not further jeopardize their health by fasting.”

Some considerations:
“For all other weekdays of Lent, we strongly recommend participation in daily Mass and a 

self-imposed observance of fasting,” the bishops wrote in the Pastoral Statement on 
Penance and Abstinence. “In the light of grave human needs which weigh on the Christian 
conscience in all seasons, we urge, particularly during Lent, generosity to local, national, 
and world programs of sharing of all things needed to translate our duty to penance into a 

means of implementing the right of the poor to their part in our abundance. We also 
recommend spiritual studies, beginning with the Scriptures as well as the traditional Lenten 
Devotions (sermons, Stations of the Cross, and the rosary), and all the self-denial summed 

up in the Christian concept of ‘mortification.”

Rev. William Lego, OSA



REFLEJAMOS LA LUZ DE CRISTO Y PROFUNDIZAMOS NUESTRA FE CUANDO CELEBRAMOS LA DIVERSIDAD DE 
NUESTRA PARROQUIA.

FROM THE PASTORS DESK
dEL Escritorio del Parroco

Od proboscza biurka

 Estimados Hermanos/as en Cristo,

El próximo Miércoles, 18 de febrero, es el Miércoles de Ceniza. Es el comienzo de la Cuaresma. Durante este tiempo, 
hemos sido llamados por la Iglesia a "creer en el Evangelio y cambiar nuestras vidas." Es en este día que estamos 
marcados con cenizas en la señal de la cruz. A través de nuestro uso de esta cruz de ceniza, damos públicamente 

testimonio de que somos personas que están tratando de conformar nuestras vidas a través de la vivencia del Evangelio.

	 Este año, continuamos con nuestra tradición de dar a cada persona que recibe las cenizas de una pequeña tarjeta. 
En esta tarjeta hay un lugar para escribir lo que sea que usted va a renunciar a cualquiera o una acción concreta que se va a 

hacer con el fin de profundizar en su comprensión del Evangelio y lo que es parte de tu vida diaria.

	 La pequeña tarjeta debe realizarse durante todo el tiempo de Cuaresma. Esta tarjeta se puede devolver el Domingo 
de Ramos. Este tarjeta blanca será utilizada para encender El Fuego Pascual el Sábado Santo. La iluminación del Fuego 

Pascual anuncia que Jesús ha vencido a la oscuridad que nuestro pecado ha traído a nuestras vidas.

	
Este es nuestro Calendario para la distribución de las cenizas el Miércoles de Ceniza:

8:00  a.m. Misa: Inglés
10:00 a.m. Misa: Polaco

3:00 p.m.- 6:00 p.m. Iglesia abierta a recibir las cenizas.
7:00 p.m. Misa: Español

Algunas pautas cuaresmales:  Ayuno y abstinencia durante la Cuaresma
Ayunar significa que a una persona se le permite hacer una comida completa. También se pueden tomar dos 

comidas más pequeñas, pero no deben ser iguales a una comida completa. Estamos obligados a ayunar el 
Miércoles de Ceniza y el Viernes Santo.La ley del ayuno incluye a las personas de 18 años hasta el comienzo 

de los 60 años.

La abstinencia se define como el hecho o la práctica de abstenerse de algo. Durante la Cuaresma, debemos 
abstenernos de comer carne el Miércoles de Ceniza, el Viernes Santo y todos los viernes de Cuaresma. La 

abstinencia de carne es obligatoria para los católicos a partir de los 14 años. 

Excepciones:
«Están dispensados del ayuno y la abstinencia fuera de los límites de edad los enfermos físicos o mentales, incluidas las 

personas que padecen enfermedades crónicas como la diabetes.  También están excluidas las mujeres embarazadas o 
lactantes.  En todos los casos, debe prevalecer el sentido común, y las personas enfermas no deben poner más en peligro 

su salud ayunando.»

Algunas consideraciones:
«Para todos los demás días de la semana de Cuaresma, recomendamos encarecidamente la participación en la 

Misa diaria y la observancia autoimpuesta del ayuno», escribieron los obispos en la Declaración Pastoral sobre la 
Penitencia y la Abstinencia. «A la luz de las graves necesidades humanas que pesan sobre la conciencia cristiana 

en todos los tiempos, exhortamos, particularmente durante la Cuaresma, a la generosidad con los programas locales, 
nacionales y mundiales de compartir todo lo necesario para traducir nuestro deber de penitencia en un medio de hacer 
efectivo el derecho de los pobres a su parte en nuestra abundancia. También recomendamos los estudios espirituales, 

comenzando por las Escrituras, así como las Devociones Cuaresmales tradicionales (sermones, Vía Crucis y el rosario), y 
toda la abnegación resumida en el concepto cristiano de 'mortificación'».

Pd. Guillermo Lego, OSA



FROM THE PASTORS DESK
dEL Escritorio del Parroco

Od proboscza biurka

Drodzy Bracia i Siostry w Chrystusie,

Najbliższą środę, 18 lutego, jest Środa Popielcowa. To jest początek Wielkiego Postu. W tym czasie jesteśmy wezwani 
przez Kościół do "wierzcie w Ewangelię i zmienić nasze życie." Jest w tym dniu, że są oznaczone popiołów w znaku 

krzyża. Poprzez naszą sobie tego popielate krzyżu, my publicznie dają świadectwo, że są ludzie, którzy starają się spełniać 
nasze życie przez życie z Ewangelii.

	 W tym roku kontynuujemy z naszej tradycji dając każdej osobie, która otrzymuje prochy małą kartę. Na tej karcie 
jest miejsce do zapisania tego, co to jest, że są albo zrezygnuje lub konkretne działania, które masz zamiar zrobić, aby 

pogłębić swoje rozumienie Ewangelii, czyniąc je częścią codziennego życia.

	 Mała karta powinny być przeprowadzane podczas całego Wielkiego Postu. Ta karta może być zwrócony w 
Niedzielę Palmową. Ta biała karta będzie używana do lite Easter Pożar na Wielką Sobotę.Oświetlenie Wielkanoc Ognia 

informuje, że Jezus zwyciężył ciemność, że nasza grzeszność przyniósł do naszego życia.

To jest nasz Harmonogram dystrybucji Ashes w Środę Popielcową:
8:00 a.m. Msza: angielski

10:00 a.m.  w południe Msza: Polski
3:00 p.m. – 6:00 p.m. Kościoła otwartego do odbioru popiołów.

7:00 p.m. Msza: hiszpański

Kilka wskazówek na Wielki Post: Post i abstynencja podczas Wielkiego Postu
Post oznacza, że dana osoba może zjeść jeden pełny posiłek. Można również spożyć dwa mniejsze posiłki, ale nie mogą 

one być równe pełnemu posiłkowi. Jesteśmy zobowiązani do postu w Środę Popielcową i Wielki Piątek. Prawo postu 
obejmuje osoby w wieku od 18 do 60 lat.

Abstynencja to powstrzymywanie się od czegoś lub praktyka powstrzymywania się od czegoś. W okresie 
Wielkiego Postu jesteśmy zobowiązani do powstrzymywania się od spożywania mięsa w Środę Popielcową, 

Wielki Piątek i we wszystkie piątki Wielkiego Postu. Zasada powstrzymywania się od spożywania mięsa obowiązuje 
katolików od 14 roku życia.

Wyjątki:
„Do osób, które są usprawiedliwione z postu i wstrzemięźliwości poza ograniczeniami wiekowymi, należą osoby chore 

fizycznie lub psychicznie, w tym osoby cierpiące na choroby przewlekłe, takie jak cukrzyca.  Wyłączone są również 
kobiety w ciąży lub karmiące piersią.  We wszystkich przypadkach powinien przeważać zdrowy rozsądek, a osoby chore 

nie powinny dodatkowo narażać swojego zdrowia poprzez post”.

Kilka uwag:
„We wszystkie pozostałe dni Wielkiego Postu zdecydowanie zalecamy uczestnictwo w codziennej Mszy Świętej i 

narzucone sobie przestrzeganie postu” - napisali biskupi w oświadczeniu duszpasterskim w sprawie pokuty i abstynencji. 
„W świetle poważnych ludzkich potrzeb, które ciążą na chrześcijańskim sumieniu we wszystkich porach roku, wzywamy, 
szczególnie w okresie Wielkiego Postu, do hojności na rzecz lokalnych, krajowych i światowych programów dzielenia się 
wszystkim, co jest potrzebne, aby przełożyć nasz obowiązek pokuty na sposób realizacji prawa ubogich do ich udziału w 

naszej obfitości. Zalecamy również studia duchowe, począwszy od Pisma Świętego, a także tradycyjne nabożeństwa 
wielkopostne (kazania, droga krzyżowa i różaniec) oraz wszelkie samozaparcie podsumowane w chrześcijańskiej 

koncepcji „umartwienia””.

Ks. William Lego, OSA



Daily Mass Intentions 
Saturday - February/Febrero/Lutego - 14th

4:00PM Mass:
  + Bertha & Edward Koscielniak (Tribuani Family)

Sunday - February/Febrero/Lutego - 15th
8AM Mass:

  + Olivia Cervantes (Children) 
9:30AM Mass:

  + Wanda Zofia Podgorni (Husband) 
  + Zdzislaw Slon (Wife) 
  + Richard J. Hank (J. Kosinski & Family) 
                                        11:00AM Mass:
  + Jose Cendejas (Sister) 

1:00PM Mass:
  * Health & God's Blessings for Our Hispanic Community 

Monday - February/Febrero/Lutego - 16th
8:00AM Mass: 

  + Len Tribuani (Parish Family) 

Tuesday - February/Febrero/Lutego - 17th
8:00AM Mass:

  * Health & God's Blessings for Gina Kolins (Dad) 

Wednesday - February/Febrero/Lutego - 18th
  Ash Wednesday 
(NO Intentions) 

Thursday - February/Febrero/Lutego - 19th
8AM Mass 

  * Health & God's Blessings for Nancy Hesse (Bergstorm Family)

Friday - February/Febrero/Lutego - 20th
8:00AM Mass: 

  * Health & God's Blessings for Darlene Flanagan (Parish Family)

Saturday - February/Febrero/Lutego - 21st
4:00PM Mass:

  * Health & God's Blessings for Mia Vidricko (Parish Family)  

Sunday - February/Febrero/Lutego - 22nd
8AM Mass:

  + Amalia Martinez (Family) 
9:30AM Mass:

  + Wanda Zofia Podgorni (Husband) 
  + Zdzislaw Slon (Wife) 
  + Wladyslaw Gasienica "38th Anniversary" (Duszak Family) 
  * Health & God's Blessings for George Walter Duszak (Family) 
                                        11:00AM Mass:
  + Ana Maria Wawrzyniak (Friend) 
  + Aurora Roman (Friend) 
  + Margarita Zavala "2nd Anniversary" (Family) 
  *  Health & God's Blessings for Gloria Werner (Parish Family) 

1:00PM Mass:
  + Margarita Zavala "2nd Anniversary" (Family) 

Pray for the Sick of Our Parish

SSgt Zachary M Platt, US Army
 USMC Lance Corporal Trevor Majka
 1st Lt. Jeffrey T. Majka
 1st Lt. Alexis Esparza
SSgt Christopher Calderon, US Army
A1C Nicolas A. Morales, US Airforce

Proudly Serving Our Country

Jean Janicki, Sr. Francine, Tony Strocchio, Judy Delaney, 
Wally Parda, Christine Godowski, Paul Burch, Al Darr,

Donald J. & Bernadette Baran, Elzbieta Dynia, Elba Pelayo,
 Dolores I. Janik, Clarence Jass, Marilyn Manzo, Gail Wodarksi, 

Virginia Pasiewicz, Martha Flores, Mary Zic, Barb Lakomiak,
Grace Lopez, Izabella Marin, Andrew Howell, Michael Flores,
Maggie Dybas, Irene Dominici, Mary Galvan, Paul Mazzocco, 

Jeremy Williams, Lorraine Chavez, Steve & Arlene Culen,
Frank Kobylarczyk, Rosanne Sutkowski, Darlene Flanagan, 

Zofia Socha, Art & Carol Kolins, Noreen Wyderski, 
Mariela Garcia, Sr. Barbara Ann, Sharon Maslona, Paul Wierdak,

Veronica Perez Saldana, Clementine Twardosz, Frank Fandl, 
Cecelia Slezak, Norma Walczak, Bruce Norrick, Nancy Hesse, 
Cynthia & Jeff Beilke, Raymond Stozek & Ronald Daszkiewicz

Jesus, Loves You !

Quigley Day 

Spend Some Quiet Time With Our Lord. 
Pasa un tiempo tranquilo con

 nuestro Señor.
Spędź trochę spokojnego czasu z naszym 

Panem.

Liturgy of the Word

Keeping the commandments will save us, Sirach says in the 
first reading, for God’s wisdom is infinite and all-powerful. In 

the Gospel, Jesus expands on four commandments in 
particular, laying out their implications and explaining the 
spirit of each. For those who take the commandments to 

heart, the kingdom of heaven awaits. Let us examine 
our consciences, conscious that we have the power to 
choose between good and evil, between life and death.

High schoolers are invited to a fun outing at 
Activate in River North 

on Saturday, February 21, from 8am-12noon.  
The morning will begin with Mass and prayer at the 

Bishop Quarter House, followed by games at Activate. 
Breakfast and lunch are included. 

You can register here: Quigley Days #3 ACTIVATE, an 
Active Gaming Experience (February 21, 2026) 

Fill out form or reach out to Katie Hazen with any questions 
(khazen@archchicago.org)

Blessed are they who follow the 
law of the Lord! 

Dichosos los que caminan en la 
voluntad del Señor. 

Blogoslawieni sluchajacy Pana. 



DZIELIMY SIĘ ŚWIATŁEM CHRYSTUSA I NASZA WIARA POGŁĘBIANA JEST POPRZEZ ŚWIĘTOWANIE 
RÓŻNONARODOWOŚCI W NASZEJ PARAFI

Readings for the Week 
February/Febrero/Lutego - 15th

Sixth Sunday in Ordinary Time
Sexto Domingo del Tiempo Ordinario

6 Niedziela Zwykla 
 Sirach/Eclesiastico/Syracha 15: 16-21 *

1 Corinthians/1 Corintios/Koryntian 2: 6-10 *
Matthew/Mateo/Mateusza 5: 17-37 or 

5: 20-22a, 27-28, 33-34a, 37 

February/Febrero/Lutego - 16th
Ordinary Time VI

Tiempo Ordinario VI
James/Santiago/Jk 1: 1-11 *

Mark/Marcos/Mk 8: 11-13

February/Febrero/Lutego - 17th
Ordinary Time VI

Tiempo Ordinario VI
James/Santiago/Jk 1: 12-18 *

Mark/Marcos/Mk 8: 14-21

February/Febrero/Lutego - 18th
Ash Wednesday 

Miercoles de Ceniza 
Sroda Popielcowa 

Joel/Joel/Joela 2: 12-18 *
2 Corinthians/2 Corintios/Koryntian 5: 20 - 6: 2 *

Matthew/Mateo/Mateusza 6: 1-6, 16-18 

February/Febrero/Lutego - 19th
Thursday after Ash Wednesday

Jueves despues de Ceniza
Deuteronomy/Deuteronomio/Pwt 30: 15-20  *

Luke/Lucas/Lk 9: 22-25

February/Febrero/Lutego - 20th
Friday after Ash Wednesday
Viernes despues de Ceniza
Isaiah/Isaias/Iz 58: 1-9a *

Matthew/Mateo/Mt 9: 14-15 

February/Febrero/Lutego - 21st
Saturday after Ash Wednesday 

Sabado despues de Ceniza 
Isaiah/Isaias/Iz 58: 9b-14 *

Luke/Lucas/Lk 5: 27-32

February/Febrero/Lutego - 22nd
First Sunday of Lent

Primer Domingo de Cuaresma
1 Niedziela Wielkiego Postu

 Genesis/Genesis/Rodzaju 2: 7-9; 3: 1-7 *
Romans/Romanos/Rzymian 5: 12-19 or 5: 12, 17-19 *

Matthew/Mateo/Mateusza 4: 1-11

St. Vincent de Paul
ST VINCENT DE PAUL

FOOD OF THE MONTH CLUB
The St Vincent De Paul Society is humbled by the 

donations we receive from you.  We supply the 
neighboring & other parish families who are in need of help. 
We are getting more and more families every week, actually 

every day!

We are asking for the February's donations of....

FOODS
Mac 'n Cheese 
Canned Fruit 

Boxed Powdered Jello
Dry Cereal 

Bag of White Rice 
Shelf Stable Milk -

(available at such retailers as Dollar Tree)

PERSONAL AND MISCELLANEOUS
Toothpaste 

Individually packaged toothbrushes 
Paper Towels 
Toilet Paper 
Deodorant 

You are welcome to place your donation in the box 
in back of the church when you go to mass.

We couldn’t do it without you!
I was hungry and you fed me. - Matthew 23:35

St. Vincent de Paul’s regular food distribution takes 
place at the 56th Place school entrance  on the 
second and fourth Monday of the month from 

6 PM - 7 PM.  
Please bring your own shopping cart 

or bag.

St. Vincent De Paul Society

Welcome to Our Parish Family  
Alejandro Ortiz 

& 
Juana Ortiz 

Endowment Fund 
 + For the Deceased Members of the Kurczak Family 

+ Dorothy and Eugene Preston 
+ Henry and Laverne Nowak 

+ Mary Majcher 
+ For the Deceased Members of the Diaz Family 

+ Leonard Tribuani 
+ For All Souls in Purgatory 



 February - 2026

Monday, February 16
Holiday - President's Day 

All Parish Offices are Closed
  7:00 PM: Legion of Mary (Rectory B)
  7:00 PM: Parish Planning Meeting (LCH) 

  Tuesday, February 17
6PM - Religious Education - Meeting with Parents (CH)

  6:00 PM:  Religious Education Classes (School) 
  6:00 PM:  Religious Education (LCH) 
  6:00 PM:  Religious Education (CH) 

Wednesday, February 18
Ash Wednesday

  8:00 AM:  English Mass 
10:00 AM:  Polish Mass 

3PM - 6PM: Ashes Distributed ONLY (No Mass) 
  7:00 PM:  Spanish Mass 

  6:30 PM:  Bible Study (LCH) 
  7:00 PM:  OCIA (Rectory A) 
  8:00 PM:  Ladies Group (Espanol) Emaus (LCH) 
  

Thursday, February 19
  6:00 PM:  Adoration of the Blessed Sacrament (CH)  
  7:00 PM:  Circulo de Oracion (CH) 
  7:00 PM:  Youth Leadership (Rectory A) 

  
Friday, February 20

   5:00 PM:  English - Stations of the Cross (CH) 
   6:00 PM:  Polish - Stations of the Cross (CH) 
   7:00 PM:  Spanish - Stations of the Cross (CH)  
   7:00 PM:  Youth Group (LCH) 
   7:00 PM:  English Bible Study (Rectory B) 
   7:00 PM:  Mom's Youth Group (Rectory A)

Saturday, February 21
   4:00 PM:  Sunday's Anticipatory Mass (CH) 
   5:00 PM:  Confessions (CH) 
   7:00 PM:  Circulo de Oracion (CH) 
   7:00 PM:  Charismatic Young Adult Group (Rectory A)

Sunday, February 15
   8:00 AM:  Spanish Mass (CH) 
   9:30 AM:  Polish Mass (CH) 
 11:00 AM:  English Mass (CH) 
 11:30 AM:  1pm Choir Rehearsal (Rectory B) 
   1:00 PM:  Spanish Mass (CH) 
   2:30 PM:  Bingo Doors Open (LCH) 

Weekly Collection(s) 

Sun Mon Tues Wed Thurs Fri Sat

1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 11 12 13 14

15 16 17 18 19 20 21

22 23 24 25 26 27 28

January 7 & 8, 2026
4PM Mass - $ 720.00
8AM Mass - $ 845.00

9:30AM Mass - $ 646.00
 11AM Mass - $ 715.00
1PM Mass - $ 812.00

Rectory - $ 295.00
Vigil - $ 142.41

Endowment Fund - $ 1,367.00
On-Line Donations - $ 334.96

 Total Donations - $ 5,877.37

Jesus Loves You!

2025 - Za Dusze Swietej Pamieci
Antoni, Marianna, Jozef, Jozefa Nowicki

Antoni, Natalia, i cala rodzina Sojko
Zenon, Franciszek, Marianna Klim

Antoni, Jadwiga, Antoni Rafalo
Krystyna Mlynarczyk

Teresa Golembiewska
Zdzislaw, Joanna, Edward Slon

Za zmarlych z rodziny: 
Tur, Kucharski, Zabielski, , Dekarz, Huniewicz, Giermak, 

Ks, Ignacy Dabek
Ks Henryk Kulasiewicz

Za dusze  w czyscu cierpiace

Krzysztof Ratulowski
Bronislaw i Jozefa Bednarz

Jan i Maria Ratulowska
Kazimierz i Antonina Ratulowska

Anna i Jozef Bednarz
Michal i Anna Rzepka
Jan i Agnieszka Molek

Jan Staszel
Jan, Zofia Podgorni

Wanda Zofia Podgorni
Malgorzata Podgorni

Jerzy Szczepanik

Jan Szczecinski
Andrzej Szczecinski
Stefania Michalska

Jan Malolepszy
Henryk i Maria Walczak
Za zmarlych z rodziny: 

Michalskich, Malolepszych, Szczecinskich, Piechocinskich

Antonina Zegardowicz
Zofia Kudasik 

Za dusze z nikat Ratunku niemajace



St. Turibius Parish Contact Information 

Parish Mission Statement

We Believe that God is Love, and when we 
live in love we live in God and God lives in 

us!  Therefore we, the Parish Family of Saint 
Turibius, dedicate ourselves to living out 

Christ’s Great Commandment:  we will love 
the Lord our God with all our heart, with all 
our soul, with all our mind, and with all our 
strength, and we will show our love for God 

by the way we love and care for one another.  
To this end, we will respond to our baptismal 

call, strengthened by the life, death and 
resurrection of Jesus Christ and empowered by 

the Holy Spirit.  As a Family of Faith that has 
an Attitude of Gratitude for the gifts God has 
given to us, we will share our time, our talent 

and our treasure with each other.  We welcome 
into our parish family all people, because we 

believe that together we are the Body of Christ 
and together we can bring the love, peace, 

forgiveness, healing, and joy of Christ into our 
community in ways we never could have if we 
were to remain apart.  May all who meet us, 
who worship with us, who work and play with 

us, know we are Christians by our love!

Pastoral Staff Directory 

PHONE:       (773) 581-2730
                    PARISH CELL: (773) 554-6089
                           FAX:           (773) 581-5396

BINGO HOT LINE: (773) 581-2730...x139

Rev. William (Guillermo) Lego, O.S.A, Pastor...x129
Rev. Jack Dowling, O.S.A, ....In Residence 
Rev. Christopher Steinle, OSA....In Residence  
Rev. Anthony Pizzo, OSA...In Residence 
Brother Nathan Fernandes (Pastoral Year)...In Residence 
Deacon Carlos Alvarado...Deaconcarlos59@outlook.com
Sr. Mary Beth Bromer / St. Vincent de Paul Society...x125
Sr. Eliana Remiszewska,CRE...x134
Religious Education Email:StturibiusRE@gmail.com
Sr. Eliana Remiszewska...x123
Ms. Kathy DeStefano, Parish Secretary...x110
Email:  parishsecretary5646@gmail.com
Ms. Annette Matuszewski, Office Bookkeeper...x111
Email:  turibiusbusinessoffice@gmail.com

St. Vincent de Paul Society
(773) 581-2730 Ext. 125

Domestic Violence Ministry 
1-773-581-2730 Ext. 145

Music Ministry
Ms. Jolanta Ziemba, Polish and English Music Minister
El Coro Agape: San Turibius -Spanish Choir
Tiempo de Dios:  Charismatic Choir
Alejandro Morelos: 8:00 a.m. Mass 

Parish Addresses
Rectory: 5646 South Karlov Avenue

Convent: 4125 West 56th Place.....x123
(Chicago, Illinois  60629-4441)

Rectory Hours
Monday through Friday
 9:00 a.m. to 5:00 p.m.

CLOSED:
Saturday & Sunday

Website
 www. turibius.org

MASS REGISTRATION:
FROM OUR WEB PAGE:

SIGN UP: MASS / SERVICES

Email Parish:
            stturibius@archchicago.org

      Like Us on Facebook
          St. Turibius Parish, Chicago

Baptisms
Call or stop by the parish office to 

register for a baptismal preparation 
class and/or a baptism for your child.

Baptisms are offered ONLY on 
Saturdays, once a month (Bilingual) 

English & Spanish

1st Friday Devotions
English:   After the 8:00 a.m. Mass

    Polish:     6pm / Mass: 7pm 

Marriages
Contact one of the priests at least six 

(6) months in advance to make an 
appointment.

Sick Calls
Please contact the rectory office 

(x110) to arrange for visits to the sick 
and homebound.  The priests and our 
ministers of care will make every effort 
to visit parishioners in the hospital, at 

home, and in nursing homes.

Confessions
Every Saturday after the 4PM Mass or 

call for an appointment.

After Hours
Emergency

(773) 581-2730 Ext. 155

Monday-Friday “Daily Mass”: 8AM (English)
Saturday: 4PM (English) 

Sunday:  8:00AM (Spanish) 
           9:30AM (Polish) 

           11:00AM (English) 
              1:00PM (Spanish) 


